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"Я не знаю, по какой причине этот предок пришел в нашу школу меча Лонгтуо на этот раз?" В
глазах старейшины было много сомнений, а еще больше - беспокойства.

"Я только взглянул на предка-помощника, и посмотрел на его дыхание. По сравнению с нашим
начальником, боюсь, что оно гораздо глубже. Наш предок был достоин войти в раннюю стадию
тайны шесть лет назад. Уже в середине мистерии? Если так, то если он хочет навредить нашей
школе меча Ронто, то это будет хлопотно. "

Просто старейшины школы мечей Лонгтуо не ожидали, что помощники придут к их мечам на
этот раз, потому что Фан Шен был занят подготовкой оружия. Лао Чжу, Лао Си было очень
скучно в гостинице. Более того, они оба старые и упрямые, а их язык непонятен. Они могут
пойти только к мечу Лонгтуо, который спрятан в китайской общине.

Конечно, в душе не исключено старое желание встретиться с ним.

В это время некоторые ученики, одетые в современную одежду, стали приглашать к себе
туристов.

И поскольку отношение этих учеников тоже очень хорошее, туристы не оказывают никакого
сопротивления.

Хотя старец меча Лонгто и сказал, что вышел поприветствовать его, но он никогда не
предлагал впустить старого помощника, а скорее блокировал людей.

Лао Чжу нахмурился: "Отведи меня посмотреть на твою даосскую сторону".

Старец сказал с чувством вины: "Старший, у моего даосского мастера сейчас важные дела,
которые нужно решить. Мне неудобно видеть вас, пожалуйста, простите меня".

Лаосукэ покраснел и потупился: "Я просто рассказываю своим старым друзьям о своих старых
друзьях. Разве это не нормально?"

Личинка Лао Жу отличалась горячим нравом, особенно после того, как он долгое время
находился под дверью Фан Шэня, и его благоговение перед правилами и обрядами стало
гораздо меньше. В этот момент его гнев и ревность подскочили.

По его мнению, глава школы меча Лонгтуо - его старый друг. И хотя сейчас этот старый друг
себя не узнает, может быть, тогда он был лучше? Разве есть что-то важнее, чем увидеть себя?

Хотя на лицах старейшин школы меча Лонгтуо стало больше уважения, они не оставили это
без внимания: "Старший, наш даос действительно не может уйти".

Лао Ци поднял руки, но через некоторое время все же медленно отпустил их, бормоча себе под
нос: "Забудьте об этом, у меня нет общих знаний с вашими младшими. Кроме того, главная
цель визита моего мужа - не встретил ли ты своего даоса? "

Поездка Лао Чжу была в школу меча Лонгтуо. Первое - это, естественно, обход Фан Шэня с
возвращением оружия, второе - встреча с даосом Лонгтуо, и третье - встреча со старым
предком, который прилетел из страны в Британию, чтобы повидаться с ним. Поздние
поколения рассказывали, почему дети семьи отправились на встречу со старым предком



Лаожу именно потому, что Лаожу был чрезвычайно лоялен, и без разрешения Фан Шэня он
никогда бы не выдал местоположение деревни Цзянхай.

Теперь, когда старик не хотел видеть себя, старый помощник просто отошел в сторону, ища
глазами фигуру Фан Шена.

Увидев, что ищут его предки, дети-помощники, приехавшие из деревни, тут же прилежно
спросили: "Дедушка, что ты ищешь? Младшее поколение найдет это для тебя".

"Нет." В это время Лао Чжу уже увидел Фан Шэна, который потягивал кашу. Он поправил
воротник и направился к Фан Шену.

--

В это же время в маленькой комнате на заднем дворе школы меча Ронто тихо сидела Дин
Лилань, держа в руках чашку с чаем и потягивая его маленьким ртом. Она все еще была одета
в чеонгсам, и от всего ее облика исходила некая тихая и добродетельная материнскость.

Старшая дочь в профессиональном костюме OL выглядит так, будто унаследовала сущность
своей матери и может ее сдерживать, но дочь, одетая в молодежную и живую джинсовую
футболку, не может усидеть на месте, встает в комнате, садится, снова встает, снова садится,
потом несколько раз ходит по маленькой комнате, высовывает голову и смотрит в окно.

Старшая дочь была немного нетерпелива: "Сестра, если ты будешь так поворачиваться, у нас с
мамой закружится голова".

"Ну, мне просто скучно, как и моему отцу. Я давно здесь не была, просто долго не была дома и
посмотрела на это. Теперь мы втроем проделали весь этот путь, чтобы искать его, а он все
равно оставил нас здесь, правда, я так злюсь, по-моему, он совсем не любит нас троих,
нехороший отец! "

Старшая дочь молчала, она явно соглашалась со словами сестры.

Но в это время мать, Дин Лилань, слегка нахмурилась и строго сказала: "Сяо Янь, ты не
можешь так говорить о своем отце".

Даже когда Дин Лилань ругала людей, она выглядела довольно ласковой и не имела ни
малейших открытых зубов, но Нао Сяоюй, казалось, очень боялась гнева своей матери и сразу
же послушно села.

Вскоре после этого раздался тихий стук в дверь. Юэ Сяоюй сразу же бросилась открывать
дверь. Вошел молодой человек лет двадцати пяти, его кожа была белой, а внешность - более
красивой, чем у девушки. Он должен быть нежным, а платье, шаль с длинными волосами и
халат мужчины напоминали красивых мужчин из древности.

При виде этого человека дискомфорт на лице Юэ Сяоюя мгновенно исчез, и весь он был в
удивлении: "Цзе, ты сегодня здесь? Я думал, что тебя нет".

Этот брат Цзе бросил испорченный взгляд на Юэ Сяоюя, но молодой человек был очень
щепетилен в вопросах этикета и вскоре поздоровался с Дин Лилань и Юэ Сяоюем.

"Господин, пожалуйста, подождите минутку, мастер, он придет позже".



Дин Лилань засмеялась: "Хорошо, Сяоцзе много работала".

Сяоцзе засмеялась: "Это не тяжело, Сяоцзе очень скучает по ней".

"Ты дитя, я не видела ее целый год, а во рту становится все слаще и слаще".

Сяоцзе просто рассмеялась, а идеальный профиль чуть не заставил Юэ Сяоюй полностью
упасть духом.

Только вскоре она сама расстроилась.

Ведь Юэ Сяоюй узнала, что этот брат Цзе, заключивший с ним брачный контракт, также
является учеником его отца, но он лишь изредка вежливо поглядывал на себя, а глаза его были
устремлены на мать, брата и сестру Цзе.

"Ну, я умею смотреть только на свою мать. Я действительно не знаю, что еще хорошего в моей
матери, кроме того, что она немного больше. Все старые! И она такая только потому, что
родила меня и мою сестру. Если позже у меня будет двое детей, и я буду такой старой. "

Юэ Сяоюй сидела на стуле и плаксиво размышляла.

В это время за дверью появился еще один человек. Этот человек был невысокого роста,
примерно метр шестьдесят пять. Для мужчины такой рост уже относительно небольшой.
Главное, что черты лица могут быть только Это считалось безвкусным. Когда этот человек
вошел, его взгляд остановился на Юэ Сяоюй. Он неловко сказал: "Сяо Е, я слышал, как кто-то
сказал, что ты здесь, и я немедленно подойду".

Акцент, с которым говорил этот человек, был очень странным. Похоже, что он не из Хуася.

На лице Юэ Сяоюя промелькнул отвращение, и он сделал вид, что не знает этого человека.
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